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Austrdia

Observamos que Australia no ha incluido en su notificacién conforme a articulo XVII ala
Junta Australiana del Centeno, € Depoésito de Ceredles de Australia Occidental, la GRAINCO y la
GRAINCORP. Creemos entender gque estas entidades gozan de "derechos o privilegios exclusivos
0 especides' en € sentido del Entendimiento relativo alainterpretacion del articulo XVII del GATT
de 1994. (Podria Australia explicar por qué no ha incluido a estas entidades en su notificacion?

Republica Checa

Observamos que la Republica Checa no haincluido ala empresa DIAMO en su notificacion
conforme d articulo XVII. Creemos entender que esta entidad goza de " derechos o privilegios exclusivos
0 especiales' en e sentido del Entendimiento relativo alainterpretacion del articulo XVII del GATT
de1994. ¢PodrialaRepublica Checa explicar por qué no haincluido a estaentidad en su notificacién?

Indonesia

Observamos que en la notificacion de BULOG Indonesia dice que "la cantidad de productos
alimenticios importados que compra BULOG se determina de acuerdo con la diferencia anual entre
la produccién naciond y las necesidades de consumo interno”. Esta descripcion deja suponer que las
actividades de BUL OG podrian no estar en plena conformidad con algunos otros articulos del GATT.
¢Podria Indonesia facilitar mas detalles acerca de los criterios empleados para la importacion de los
productos enumerados?

IG/STR/N/UAUS, °G/STR/N/UCZEy Corr.1, 3G/STR/N/VIDN, *G/STR/N/1/KOR, G/STR/N/UMY'S,
5G/STR/N/1/NOR, ‘G/STR/N/UZAF, 8G/STR/IN/U/THA, °G/STR/N/U/TUR.
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Corea

Observamos que en su notificacion de la Cooperativa Agricola de Cultivadores de Citricos
de Cheju Corea dice que "la CCGAC importa parte del contingente arancelario de naranjas y frutos
citricos indicados en la Lista de Corea. Las empresas privadas pueden importar también parte del
contingente arancelario de estos productos’. Creemos entender que la CCGAC es la Unica empresa
habilitada para importar naranjas en e marco del contingente arancelario establecido en la Lista de
Corea. ¢Podria Corea aclarar esta situacion?

Maasia

Observamosque enlanotificacion de BernasMad asiadiceque" bésicamente, € arroz seimporta
paracomplementar laproduccion nacional. Losdos criteriosprincipa es que seaplican paradeterminar
lacantidad anual que se hadeimportar son el déficit anual dearroz del paisy las necesidades nacionales
de reservas'. Esta descripcidn deja suponer que las actividades de Bernas podrian no estar en plena
conformidad con algunos otros articulos del GATT. ¢PodriaMadasiafacilitar més detalles acerca del
criterio empleado para la importacién de arroz?

Observamos que Malasia no ha incluido a la empresa Petronas en su notificacion conforme
a articulo XVII. Creemos entender que esta entidad goza de "derechos o privilegios exclusivos o
especides' en d sentido del Entendimiento relativo a la interpretacion del articulo XVII del GATT
de 1994. ¢Podria Maasia explicar por qué no haincluido a esta entidad en su notificacién?

Noruega

Observamos que Noruega no ha incluido en su notificacion conforme a articulo XVII alas
empresas Statoil, Norsk Hydro A/S, A/S Sydvaranger y Store Norske Spitsbergen Kulkompani A/S.
Creemos entender que estas entidades gozan de "derechos o privilegios exclusivos o especiales’ en
el sentido del Entendimiento relativo alainterpretacion del articulo XVII del GATT de 1994. ¢Podria
Noruega explicar por qué no ha incluido a estas entidades en su notificacion?

Sudéfrica

Observamos que Sudéfrica no ha incluido en su notificacion conforme a articulo XVII alas
empresasSASOL y MOSSGAS. Creemos entender queestasentidadesgozan de" derechoso privilegios
exclusivos o especiales’ en € sentido del Entendimiento relativo alainterpretacion del articulo XV1I
del GATT de 1994. (Podria Sudéfrica explicar por qué no ha incluido a estas entidades en su
notificacion?

Talandia

Observamos que en su notificacion de la Organizacion Estatal de Almacenes Tailandia dice
guelaOrganizacion, queadministrael contingente arancel ario paralas patatas, se encargade garantizar
que la produccién nacional de patatas "no creard una situacion excedentaria del producto” y de velar
por que "las patatas importadas se utilicen paralasiembra’. Delamismamanera, lanotificacion dice
que en e caso del té las actividades de la Organizacion Estatal de Almacenes estan relacionadas con
el cumplimiento delos"requisitos delanormadel contenidolocal". Estasdescripcionesdean suponer
que las actividades de la Organizacion Estatal de Almacenes podrian no estar en plena conformidad
conagunosotrosarticulosdel GATT. ¢PodriaTailandiafacilitar més detalles acercadelas actividades
de la Organizacion Estatal de Almacenes en esta esfera?
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Turquia

Observamos que Turquia no ha incluido en su notificacion conforme a articulo XVII alas
empresas ETIBANK, TURKIYE TASKOMURI KURUMU y TURKIYE KUMUR ISLETMELERI.
Creemos entender que estas entidades gozan de "derechos o privilegios exclusivos o especiales’ en
el sentido del Entendimiento relativo alainterpretacion del articulo XVII del GATT de 1994. ¢Podria
Turquia explicar por qué no ha incluido a estas entidades en su notificacion?





